
BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X SAKO GREEN

Looks Cool, But Performs Too

KINETIC RESEARCH GROUP BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X   The Bravo is one
of the most comfortable stocks available but that's just the beginning. The
price will make you and your wallet smile so that's a double bonus right there.
  The precisely machined bedding area will put your action in its happy place
nearly like it was custom bedded in there. The full length stiff aluminum
backbone will not allow the forend to flex on you but does allow design
modularity with loads of accessories and even other KRG chassis. The
ergonomic adjustments are just what you need to fit your frame so you can
pull off the difficult shots. Of course it takes AICS mags right out of the box.
It's light. It's comfortable. It's modular. Its good looking. You will love it.  
FEATURES The Tikka inlet accepts T3, T3x, and CTR versions (basically all
short action caliber T3 variants). Tikka rifles accept AICS pattern mags with
the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

Name: BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X SAKO GREEN
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033833
Mfr. No.: BRV-T3S-GRN
Action Type: Short
Color: Sako Green
Make: Tikka
Model: CTR,T3,T3x
Style: Chassis
Weight: 2.9 lbs
Delivery weight: 2.028kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 762mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRAVO TIKKA T3X CHASSIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine komfortable und modulare Lösung für Ihre TikkaGewehre zu bieten. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie immer auf die Sicherheit, wenn Sie mit Waffen und Zubehör arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, und verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und
Gebrauch von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass das Chassis während des Gebrauchs nicht überlastet wird.
Verwenden Sie beim Anpassen des Chassis vorsichtige Bewegungen, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrem Gewehr arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind. Überprüfen Sie die1.
Bedienungsanleitung auf eine vollständige Liste der Teile.
Montage:2.

Entfernen Sie das alte Chassis von Ihrem TikkaGewehr.
Setzen Sie das BRAVO TIKKA T3X CHASSIS auf das Gewehr. Achten Sie darauf, dass es richtig sitzt.
Befestigen Sie das Chassis gemäß der Bedienungsanleitung. Verwenden Sie das richtige Werkzeug,
um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Überprüfung: Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität, bevor Sie das Gewehr verwenden.3.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
Laden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Bereich und niemals in der Nähe von anderen Personen.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich
sind.
Nach dem Schießen reinigen Sie das Chassis und das Gewehr gemäß den empfohlenen Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt konsultieren Sie bitte die offizielle Website des Herstellers oder
wenden Sie sich an den Kundendienst. Dort finden Sie weitere Informationen und Unterstützung.

Vielen Dank, dass Sie sich für den BRAVO TIKKA T3X CHASSIS entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BRAVO CHASSIS FOR
TIKKA T3X
Introduction
Thank you for choosing the Kinetic Research Group Bravo Chassis for Tikka T3X. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use and maintenance of your chassis. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and usage of the chassis at all times.
Be aware of potential hazards associated with improper use.
Follow all instructions provided in this manual to minimize risks.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any recalls or safety notices related to this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use Only Compatible Products: This chassis is designed for Tikka T3, T3x, and CTR models. Do not
attempt to use it with incompatible firearms.
Check for Damage: Before installation, inspect the chassis for any signs of damage or defect. Do not
use if damaged.
Proper Installation: Ensure that the chassis is installed correctly to avoid accidents. Follow the
installation instructions carefully.
Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when installing or adjusting components to
prevent damage.
Use Recommended Accessories: Use only accessories that are compatible with the Bravo chassis to
ensure safety and performance.
Safe Handling: Always handle the chassis and the firearm with care. Treat every firearm as if it is
loaded.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning installation.
Remove the existing stock from the Tikka rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the action of the rifle with the bedding area of the Bravo chassis.
Secure the action in place using the provided screws. Ensure that they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Check that the magazine well is clear and free of obstructions.
Attach any additional accessories as per your requirements.

Usage:2.

Always perform a safety check before using the firearm.
Ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.
Use AICS pattern magazines as specified. Avoid using incompatible magazines.
Maintain a proper shooting stance and grip to ensure control over the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the chassis is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or support, please refer to the manufacturer’s website or customer service
resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Kinetic
Research Group Bravo Chassis for Tikka T3X. Always prioritize safety and be informed about product usage.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
BRAVO TIKKA T3X
Introducción
Gracias por elegir el Chasis BRAVO TIKKA T3X de Kinetic Research Group. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer comodidad y modularidad en el uso de rifles Tikka. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre cómo usar el chasis
de manera segura, así como instrucciones para su instalación y manejo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el chasis si está dañado o si presenta defectos visibles.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Uso adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Tikka T3, T3x y CTR. Asegúrate de que tu rifle sea
compatible antes de la instalación.
Cargadores: Utiliza solo cargadores AICS aprobados. No utilices cargadores de polímero Magpul AICS.
Ajustes ergonómicos: Realiza los ajustes necesarios para que el chasis se adapte a tu cuerpo. Esto
ayudará a mejorar la estabilidad y precisión al disparar.
Modularidad: Si utilizas accesorios adicionales, asegúrate de que sean compatibles con el chasis y no
comprometan su integridad estructural.
Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y sigue las normas de seguridad al
manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y que no haya munición en el área de trabajo.
Coloca el rifle en una superficie plana y segura.
Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el chasis BRAVO TIKKA T3X en su lugar, asegurándote de que la acción esté bien alineada.
Fija el chasis utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien ajustados,
pero sin exceder el par de apriete recomendado.

Uso del Chasis:2.

Ajusta la longitud del stock y la altura de la culata para adaptarlo a tu postura de disparo.
Verifica que el cargador esté correctamente instalado y que el rifle esté en condiciones de disparo.
Practica disparos en un entorno controlado, siguiendo todas las normas de seguridad de armas de
fuego.

Mantenimiento:3.

Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento óptimo.
Revisa los componentes para detectar cualquier signo de desgaste y reemplaza las piezas dañadas
según sea necesario.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso,
asegúrate de comunicarte con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es tu responsabilidad mantenerte informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos. Puedes verificar la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener información actualizada sobre
productos inseguros.

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Chasis BRAVO TIKKA T3X de manera segura y eficaz. Gracias
por tu atención a estas pautas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Châssis Bravo pour
Tikka T3X
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton châssis Bravo pour Tikka T3X. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité et l'utilisation de ton produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Toujours utiliser le châssis dans un environnement sécurisé et contrôlé.
Vérifie régulièrement l'état du châssis pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne pas utiliser le châssis si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Garde le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Suis les lois et règlements locaux concernant l'utilisation d'armes à feu et des accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation de Munitions : Assuretoi d'utiliser uniquement des munitions appropriées recommandées
pour ton modèle de fusil.
Inspection Avant Utilisation : Avant chaque utilisation, inspecte le châssis et le fusil pour des signes
de dommages.
Manipulation : Manipule toujours le fusil avec précaution. Traite chaque arme comme si elle était
chargée.
Environnement de Tir : Tire uniquement dans des zones désignées et sécurisées.
Équipement de Protection : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :1.

Retire le fusil de son étui et assuretoi qu'il est déchargé.
Enlève la crosse d'origine du fusil.
Aligne le châssis Bravo avec le récepteur du fusil.
Fixe le châssis en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifie que le châssis est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation du Châssis :2.

Installe les chargeurs AICS dans le châssis.
Ajuste les réglages ergonomiques selon ta morphologie pour un confort optimal.
Utilise des accessoires compatibles pour améliorer la modularité du châssis.
Teste le châssis dans un environnement de tir contrôlé avant de l'utiliser dans des situations
réelles.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le châssis dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.
Si le châssis est endommagé audelà de la réparation, amènele à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton châssis Bravo pour Tikka T3X, consulte le
site Web du fabricant ou contacte leur service client.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton châssis Bravo. Reste
vigilant et informetoi sur les mises à jour de sécurité via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bravo Chassis per Tikka T3X di Kinetic Research Group. Questa guida è progettata per
fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Seguire attentamente queste
istruzioni contribuirà a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida per future consultazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Bravo Chassis se presenta segni di danni o usura.
Assicurati che il montaggio dell'arma sia sicuro e che tutti i componenti siano fissati correttamente.
Non sovraccaricare il forend o utilizzare accessori non compatibili.
Utilizza solo caricatori AICS compatibili; evita i caricatori in polimero Magpul AICS.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della carabina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.1.
Montaggio:2.

Rimuovi il calcio originale della tua carabina Tikka T3, T3x o CTR.
Posiziona l'azione della carabina nel Bravo Chassis, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa l'azione utilizzando le viti fornite, seguendo il manuale di istruzioni specifico per il montaggio.

Controllo: Verifica che tutte le viti siano ben serrate e che non ci siano movimenti indesiderati.3.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il carabina sia scarica.
Monta i caricatori AICS compatibili e assicurati che siano inseriti correttamente.
Esegui un controllo visivo per garantire che non ci siano ostruzioni nel forend.
Durante il tiro, mantieni sempre una postura sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali speciali.
Rimuovi tutte le parti non più utilizzabili e smaltiscile in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti di Kinetic Research Group. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Bravo Chassis per Tikka T3X. La
tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Kinetic Research Group.



BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X
Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X fra KINETIC RESEARCH GROUP. Denne veiledningen gir
deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom
instruksjonene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner for å unngå potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer for å forhindre uhell.
Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader. Hvis du oppdager noen skader, må du ikke bruke det.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under håndtering og installasjon.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre skader.
Sørg for at alle deler er korrekt festet før bruk for å unngå ulykker.
Følg alle instruksjoner for justering av ergonomiske funksjoner for å sikre riktig tilpasning.
Vær oppmerksom på at AICSmagasin er designet for å brukes med Tikkarifler, unntatt Magpul AICS
polymer magasiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les alle instruksjoner nøye før du begynner installasjonen.
Samle nødvendig verktøy før du starter (skrujern, unbrakonøkkel osv.).

Installasjon:2.

Fjern eksisterende stokk fra Tikka T3Xriflen din.
Plasser riflen i BRAVO CHASSIS og sørg for at aksjonen plasseres korrekt i det maskinerte
beddingområdet.
Stram til festeskruene jevnt for å sikre stabilitet, men unngå overstramming.

Bruk:3.

Juster ergonomiske innstillinger for å tilpasse chassiset til din kroppstype og skytestil.
Kontroller at magasinet er riktig satt inn før skyting.
Test stabiliteten og følgelig juster eventuelle løsninger før bruk.

Etter bruk:4.

Rengjør chassiset for å fjerne smuss og støv.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.



Avhendingsinstruksjoner
Produktet skal avhendes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Delene kan være resirkulerbare; sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten i ditt område
for sikkerhetsforespørsel.

Vi takker deg for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene og ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse
med BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chwytu BRAVO
TIKKA T3X
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup chwytu BRAVO TIKKA T3X. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie, że
korzystanie z produktu będzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że chwyt jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Unikaj stosowania chwytu w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.
Stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej, w tym przechowywania i użytkowania.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja chwytu:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij oryginalny chwyt z broni, postępując zgodnie z instrukcją producenta.
Zamocuj chwyt BRAVO TIKKA T3X na miejscu, upewniając się, że jest stabilny i dobrze osadzony.
Sprawdź, czy chwyt nie przeszkadza w działaniu innych elementów broni.

Użytkowanie:2.

Przygotuj broń do strzału zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.
Używaj chwytu, aby uzyskać wygodną i stabilną pozycję strzelecką.
Regularnie sprawdzaj chwyt pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy
udanych strzałów!



BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKKI
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKKI tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohjeistus on laadittu EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että tuotteemme käytetään turvallisesti ja
oikein. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
varoituksia.
Vaarat: Tunne mahdolliset vaarat, kuten väärinkäyttö tai virheellinen asennus, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.
Ikä ja kohderyhmävaroitukset: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, että vain aikuiset käsittelevät ja
asentavat tuotteen.
Verkkoshoppaminen: Ostaessasi tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa
turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa alla olevia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.1.
Kiinnitä tukki aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.2.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.3.
Testaa tukki ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnolla asennettu.4.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tukin käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Suorita säännölliset tarkastukset varmistaaksesi, että tuote on edelleen turvallinen käyttää.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönormien mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen



hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja varmista, että käytät BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS TUKKI tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS
Introduktion
Tack för att du valt BRAVO TIKKA T3X CHASSIS från KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt är designad för
att ge en bekväm och modulär upplevelse när den används med Tikka T3, T3x och CTR gevär. För att
säkerställa säker användning och långvarig prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Läs och förstå alla instruktioner innan du installerar eller använder produkten.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsutrustning, som hörselskydd och skyddsglasögon, när du hanterar vapen.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat när du installerar chassit.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla fästen och justeringar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast AICSmönster magasin som är kompatibla med produkten, med undantag för Magpul AICS
polymermagasin.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:1.

Ta bort det befintliga chassit från Tikka T3, T3x eller CTR geväret.
Placera gevärsverktyget i chassit och se till att det sitter ordentligt.
Fäst alla skruvar och fästen enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att chassit är korrekt installerat och att geväret sitter stabilt.

Användning av chassit:2.

Justera ergonomin på chassit för att passa din kroppstyp och skytteposition.
Testa chassit med olika skottpositioner för att säkerställa komfort och stabilitet.
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat och att det fungerar som det ska innan du börjar
skjuta.

Avfallsanvisningar
När chassit eller dess komponenter inte längre behövs, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala avfallsregler för återvinning av metall och plast.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet, installation eller användning av BRAVO TIKKA T3X CHASSIS, vänligen kontakta den
lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för
att få bästa möjliga support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
din BRAVO TIKKA T3X CHASSIS.



Bezpečnostní pokyny pro používání BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRAVO TIKKA T3X CHASSIS od KINETIC RESEARCH GROUP. Tento produkt byl
navržen s důrazem na pohodlí a bezpečnost, ale je důležité dodržovat určité pokyny, abyste zajistili bezpečné
používání. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Používejte pouze doporučené příslušenství a náhradní díly.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání zbraní a příslušenství.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem vždy dodržujte bezpečnostní opatření.
Zajišťujte, aby byla zbraň vždy v bezpečné poloze, když ji nepoužíváte.
Při instalaci a používání se ujistěte, že je produkt správně upevněn a zajištěn.
Vyhněte se používání produktu v mokrých nebo vlhkých podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho
funkčnost.
Při používání produktu noste ochranné brýle a sluchátka, pokud to situace vyžaduje.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací produktu se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.1.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.2.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná před zahájením instalace.3.
Instalujte produkt podle pokynů výrobce, abyste zajistili správnou funkčnost.4.
Po instalaci proveďte testovací kontrolu, abyste se ujistili, že je vše správně namontováno.5.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho likvidaci na specializovaných sběrných
místech.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všichni
výrobci musí mít k dispozici kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy a podporu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání BRAVO TIKKA T3X CHASSIS.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědnost při používání našich produktů.
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